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See the notice on TED website

502048-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de sécurité – Świadczenie usług w zakresie ochrony osób i mienia oraz 
przeglądów, obsługi urządzeń i instalacji gazów medycznych na terenie Szpitala Św. Trójcy w 
Płocku.
OJ S 138/2026 21/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Płocki Zakład Opieki Zdrowotnej Sp. z o.o.
Adresse électronique: zamowienia_publiczne@plockizoz.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Świadczenie usług w zakresie ochrony osób i mienia oraz przeglądów, obsługi urządzeń 
i instalacji gazów medycznych na terenie Szpitala Św. Trójcy w Płocku.
Description: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług w zakresie ochrony osób i 
mienia oraz przeglądów, obsługi urządzeń i instalacji gazów medycznych na terenie Szpitala 
Św. Trójcy w Płocku.
Identifiant de la procédure: 2d5233d2-7188-4dc3-ba3a-9ccbf9af72c0
Identifiant interne: PZOZ/DZP/382/17PN/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Tadeusza Kościuszki 28  
Ville: Płock
Code postal: 09-402
Subdivision pays (NUTS): Płocki (PL923)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym – 
zamawiający nie określa tego warunku; 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów - warunek zostanie 
spełniony , jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada aktualną koncesję na prowadzenie 
działalności gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia, uzyskaną zgodnie z ustawą 
z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia. . 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej - 
Zamawiający nie określa tego warunku 4) zdolności technicznej lub zawodowej Wykonawca 
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spełni warunek jeżeli: a) Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wykonał a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych wykonuje należycie co 
najmniej 1 (jedną) usługę ochrony budynków użyteczności publicznej oraz 1 (jedną) usługę 
ochrony budynków służby zdrowia oraz potwierdzi dokumentami, że usługi te zostały 
wykonane należycie. b) Wykonawca wykaże, iż dysponuje co najmniej 1 (jedną) osobą, która 
posiada min. 2 letni staż pracy jako pracownik odpowiedzialny za ochronę osób i mienia, 
wpisaną na listę kwalifikowanych pracowników ochrony oraz posiada stosowne kwalifikacje 
zawodowe wymagane przy wy-konywaniu kontroli urządzeń, instalacji i transporcie gazów 
medycznych tj.:  uprawnienia SEP G1 eksploatacja elektryczne do 1kV (urządzenia, instalacje 
i sieci elektroenergetyczne wytwarzające, przetwarzające, przesyłające i zużywające energię 
elektryczną) .......................................... 1. Do oferty Wykonawca zobowiązany jest dołączyć 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w postępowania 
- JEDNOLITY EUROPEJSKI DOKUMENT ZAMÓWIENIA (JEDZ) – wg zał. nr 4 do SWZ. 
JEDZ należy złożyć zgodnie z Rozdziałem XVII SWZ. Informacje zawarte w oświadczeniu 
będą stanowić wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu. Powyższe 
oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia, odpowiednio na 
dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe 
środki dowodowe. a) W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców oświadczenie o którym mowa w Rozdziale IX. pkt 1. SWZ składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Oświadczenia te potwierdzają brak 
podstaw wykluczenia b) Oświadczenia JEDZ podmiotów składających ofertę wspólnie, muszą 
mieć postać elektroniczną, podpisaną kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez każdy z 
tych podmiotów w zakresie w jakim potwierdzają okoliczności, o których mowa w treści art. 57 
ust. 1 ustawy Pzp. 2. Podmiotowe środki dowodowe składane przez Wykonawcę, którego 
oferta została oceniona najwyżej, w terminie wyznaczonym przez Zamawiającego nie 
krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień ich złożenia: W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia: 2.1 informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust 1 pkt 1), 2) 
i 4) ustawy Pzp , sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 2.2 
oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2019 r. poz. 369), z innym Wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – wg zał. nr 6 do SWZ, 2.3 
oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 3) i 6) ustawy Pzp – wg zał. nr 7 do SWZ. Niepodleganie wykluczeniu w 
zakresie podstaw wykluczenia na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1-5 oraz ust. 2 Ustawy Pzp 
może zostać potwierdzone podmiotowymi środkami dowodowymi wskazanymi powyżej lub 
ważnym certyfikatem wykonawcy, jeżeli z treści certyfikatu wynika potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu w zakresie danej podstawy wykluczenia, a dane zawarte w 
oświadczeniu JEDZ składanym wraz z ofertą, umożliwiają zamawiającemu identyfikację 
certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie. Niepodleganie wykluczeniu w zakresie podstaw 
wykluczenia z art. • art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, • art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, • art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 229 z 31 lipca 2014, str. 1) – o ile w 
tym zakresie przewidziano obowiązek złożenia podmiotowych środków dowodowych może 
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zostać potwierdzone wyłącznie podmiotowymi środkami dowodowymi wskazanymi w 
Rozdziale IX pkt 2 SWZ, składanymi na wezwanie zamawiającego na podstawie art. 126 ust. 
1 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu 2.4 
koncesja na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia, 
uzyskana zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia (Dz. U. z 2025 
r. poz. 532) 2.5 wykaz usług wykonanych a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy lub usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy lub usługi zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub usługi zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy - zgodnie z załącznikiem nr 8 do 
SWZ, 2.6 wykaz osób skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji 
zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, 
a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do 
dysponowania tymi osobami. - wg Załącznika Nr 9 do SWZ, Jeżeli wykonawca powołuje się na 
doświadczenie w realizacji usług wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami ww. wykaz 
dotyczy usług, w których wykonaniu wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył Warunki 
udziału w postępowaniu mogą zostać potwierdzone: • podmiotowymi środkami dowodowymi 
wskazanymi powyżej, lub • ważnym certyfikatem wykonawcy, jeżeli z treści certyfikatu wynika 
potwierdzenie speł-niania warunku udziału w postępowaniu w zakresie wymaganym przez 
zamawiającego, a dane zawarte JEDZ składanym wraz z ofertą, umożliwiają zamawiającemu 
identyfikację certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo 
dokument poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów o których mowa w 
pkt 2.1. składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w art. 108 ust 1 pkt 1), 2) i 4), ustawy Pzp. 
Dokument powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Jeżeli 
w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa powyżej, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1), 2) i 4), ustawy zastępuje się je odpowiednio w całości lub w 
części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 
dotyczyć nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym 
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 7. Podmiotowe środki dowodowe mogą 
zostać zastąpione ważnym certyfikatem wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa w 
art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, wyłącznie w zakresie, w jakim certyfikat potwierdza brak podstaw 
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wykluczenia albo spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie odpowiadającym 
wymaganiom określonym w SWZ. Certyfikat nie zastępuje podmiotowych środków 
dowodowych dotyczących podstaw wykluczenia nieobjętych certyfikacją, w szczególności art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, a także okoliczności 
zaistniałych w toku niniejszego postępowania oraz art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z 31 lipca 2014 r.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień Publicznych (tekst jednolity Dz.U.2024 
poz. 1320 z późn. zm.)

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché, Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h i pkt 2 ustawy Pzp.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp.
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Świadczenie usług w zakresie ochrony osób i mienia oraz przeglądów, obsługi urządzeń 
i instalacji gazów medycznych na terenie Szpitala Św. Trójcy w Płocku.
Description: Świadczenie usług w zakresie ochrony osób i mienia oraz przeglądów, obsługi 
urządzeń i instalacji gazów medycznych na terenie Szpitala Św. Trójcy w Płocku.
Identifiant interne: PZOZ/DZP/382/17PN/26

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Subdivision pays (NUTS): Płocki (PL923)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Projektowane postanowienia umowy stanowią załącznik nr 2 
do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché, Demande de document unique de 
marché européen

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Ocena ofert zostanie dokonana na podstawie kryterium „cena – 100%” w formule 
homograficznej malejącej: (wartość najniższej oferty/ wartość badanej oferty) * waga na 
podstawie zaoferowanej ceny brutto w formularzu cenowym spośród wszystkich złożonych 
ofert niepodlegających odrzuceniu.
Critère: 
Type: Prix
Description: Ocena kryterium „Cena - 100% odbędzie się na podstawie zaoferowanej ceny 
brutto w formularzu cenowym – załącznik nr 5 do SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://pzoz.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platforma Marketplanet https://pzoz.ezamawiajacy.pl
URL: https://pzoz.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://pzoz.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 21/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours

https://pzoz.ezamawiajacy.pl
https://pzoz.ezamawiajacy.pl
https://pzoz.ezamawiajacy.pl
https://pzoz.ezamawiajacy.pl
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Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 21/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: 1. Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu platformy https://pzoz.ezamawiajacy.pl
Informations complémentaires: Zamawiający nie wymaga obecności osób upoważnionych 
podczas otwarcia ofert - informacja w nawiązaniu do pkt. 21 c) części C, zał. 5 DYREKTYWY 
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r.)
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu 
oraz SWZ przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15) ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 3.1.niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 3.2.
zaniechanie czynności w postepowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. 5. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 6. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Płocki Zakład Opieki Zdrowotnej Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Płocki Zakład Opieki 
Zdrowotnej Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: Płocki Zakład Opieki Zdrowotnej Sp. z o.o.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Płocki Zakład Opieki Zdrowotnej Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 7742824705

https://pzoz.ezamawiajacy.pl
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Département: Dział Zamówień Publicznych
Adresse postale: ul. Tadeusza Kościuszki 28
Ville: Płock
Code postal: 09-402
Subdivision pays (NUTS): Płocki (PL923)
Pays: Pologne
Point de contact: https://pzoz.ezamawiajacy.pl
Adresse électronique: zamowienia_publiczne@plockizoz.pl
Téléphone: +48243645124
Adresse internet: https://szpitalplock.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://pzoz.ezamawiajacy.pl
Profil de l’acheteur: https://pzoz.ezamawiajacy.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg

https://pzoz.ezamawiajacy.pl
mailto:zamowienia_publiczne@plockizoz.pl
https://szpitalplock.pl/
https://pzoz.ezamawiajacy.pl
https://pzoz.ezamawiajacy.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
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Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 0b4e71bd-d184-470c-b136-b74385bcee12  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 20/07/2026 11:46:32 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 502048-2026
Numéro de publication au JO S: 138/2026
Date de publication: 21/07/2026
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